WELCOME TO OUR PARISH/BIENVENIDOS A NUESTRA PARROQUIA

% Mass Intentions
Intenciones de la Misa

Saturday/Sabado 15th |

8am Maria Hat Bui

spm Margaret, Florian & Kathy Kos
7pm Maria Jose & Rosario Gutierrez

Sunday/Domingo 16th |

8:30am Monica Riola

10:30am For the People

spm Lucila Erica & Manuel Gonzalez

Monday/Lunes 17th |
8am A[)ém Naval ny

Tuesday/Martes 18th |
8am James Lee

Wednesday/Miércoles 19th |

8am Macrina Garza

Thursda

/Jueves 20th |
8am Fehﬁ

erto Pinedo

Friday/Viernes 21st |
8am Francisca Zamora Flores

=

We Prayfor

r—:l':l the Sick
Oremos por los Enfermos
Bien Reyes
Fanny Ortiz

Mario Aquino
Jose Luis Martin

Holy Hour

- Blessed Sacrament!
When: Every Friday
Time: 6 to 7 pm

i’

Daily at 7:00pm
Blessed Sacrament Chapel

of this beautiful tra
Families that pray together stay together'

Parish Collection
Colecta Parroquial

Last Week Collection: $14,295.57} Se

Goal:
Difference:

Daniel Barrientos & Odalis Castelan
March 22nd, 2025

Please note Rosary is prayed in Spanish!

We will have a
cond Collection to

$15,000.00 \ offset Maintenance

expenses.
Thank you for your

In times of distress, it’s
important to remember our
struggles on Earth are
temporary. We can help those in
| our community in need of God’s
love and grace through support
| of the Pastoral Services Appeal.
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\\Q»". 'og'nwte you to spend an hour of
Iép.;prayer and meditation in the
pany of Our Lord, present in the e

&

| l ROSARY

K . =
Please join us to pray the Rosary!

Families including your children are lu%hly encouraged to be part

\We Pray for
Our Departed

Oremos por \uestros Diluntos

Adriana Osorio * Alejandro Savalla
Arturo Sandoval ¥ Carmen Romero
Ernesto De La Fuente * Gerber

) Rosalina Rodrlguez Ramirez

 Sieng Tran * Sandra Alaniz-Frutos
I Vivia Vallares

Hora Santa

4 ;Te ‘invitamos a pasar una hora de

y meditacion en compaiiia de

wa‘estro Seiior, presente en el
\‘ﬁantlmmo Sacramento! |

"‘\Q\\ e dondt B B

h - il
SANTO l ROSARIO
| 4

iUnase a nosotros para rezar el Rosario!
Diario a las 7:00pm
Capilla del Santisimo Sacramento

Se anima mucho a las familias, incluidos sus hijos, a ser
parte de esta hermosa tradicion.
iLas familias que rezan juntas permanecen juntas!

| Tendremos una  §
{ Segunda Colecta para |
compensar los gastos /
¢ de Mantenimiento.
iGracias por su
contribucion!
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The ministries listed above will receive 100% of your PSA gift.

No PSA funds were, are, or will ever be used for legal expenses or settlements.

You can make donations by ﬁllmg a pledge from or our online

link.

Puede hacer donacwnes enando un formulario de
compromiso o nuestro enlace de donaciones en linea.

Parish Office Hours/Horas de Oficina

MON - FRI 8:30 AM. — 12:00 P.M. ; 1:00 P.M.— 4:30 P.M.
MONDAY — FRIDAY 5:00 P.M.— 8:30 P.M.
SATURDAY 9:00 AM.- 12:00 P.M.

SUNDAY 8:00 AM- 2:00 PM

REFLECTIONS| REFLEXIONES

It is time for me to ask you to make a pledge to our Diocese of Orange annual
Pastoral Services Appeal. As I had shared with you on January 19th, our parish of
Christ Our Savior was able to complete our fair share goal of $51,000. As a result of
135 parishioners’ generous response, we were able to receive a rebate of $38,867
which was used for our parish general expenses.

Our fair share goal for the 2025 Pastoral Services Appeal is the same as last year,
$51,000. I would like to propose a goal for our community. I would like to increase
the number of parishioners who make a pledge from 135 to 150. This is a super
modest goal of only 15 more pledges.

Why should you make a pledge to this year’s Pastoral Services Appeal? I think the
Diocese of Orange has been very generous toward our parish. Our Diocese has set as a priority
funding youth and young adult ministries in each of the parishes. This year we have received
funding to enable us to hire a full time Coordinator of Confirmation and Youth and a full time
Coordinator of Young Adult and Evangelization. The amount of this funding far exceeds what we
pledge to the Diocese of Orange.

I hope you will join me in making a pledge in showing our gratitude for the support we received
allowing us to reach out to our younger parishioners.

Mensaje del Parroco

Es hora de pedirles que hagan un compromiso con la Campana Anual de Servicios Pastorales de
nuestra Diocesis de Orange. Como les comparti el 19 de enero, nuestra parroquia de Cristo Nuestro
Salvador pudo cumplir con nuestra meta de $51,000. Como resultado de la generosa respuesta de
135 feligreses, pudimos recibir un reembolso de $38,867 que se utilizo para los gastos generales de
nuestra parroquia.

Nuestra meta para la Campana de Servicios Pastorales 2025 es la misma que el aiio pasado: $51,000.
Me gustaria proponer una meta para nuestra comunidad: aumentar el namero de feligreses que
hagan un compromiso de 135 a 150. Esta es una meta muy modesta de solo 15 compromisos mas.
sPor qué deberian hacer un compromiso con la Campana de Servicios Pastorales de este aino? Creo
que la Diocesis de Orange ha sido muy generosa con nuestra parroquia. Nuestra Diocesis ha
establecido como prioridad financiar los ministerios de adolescentes y jovenes adultos en cada una
de las parroquias. Este aino hemos recibido fondos que nos han permitido contratar a un
Coordinador de Confirmacion y Juventud a tiempo completo, asi como a un Coordinador de Jovenes
Adultos y Evangelizacion a tiempo completo. La cantidad de estos fondos supera con creces lo que
nos comprometemos a donar a la Diocesis de Orange.

Espero que se unan a mi en hacer un compromiso para mostrar nuestra gratitud por el apoyo que
hemos recibido, lo que nos ha permitido llegar a nuestros feligreses mas jovenes.

Thong Di¢ép Cha Xar

ba dén luc toi yéu cau anh chl em cam két dong gop Quy Muc Vu hang nim cta Gido Phan Orange. Nhu t01 da
chla s¢ véi anh chi em vao ngay 19 thang I, glao xtt Chia Kitd Clu The ching ta da hoan thanh phan dong gop
cong bang 1a $51,000. Nh& sy hudng ung va long quang dai cua 135 gido dan, chung ta da c6 thé nhian dugc khoan
du hoan lai 1a $38 867 dé dung cho cac chi phi chung cta gido xt.

Muc tiéu ctia chung ta dong gop cong biang cho Quy Muc Vu nim 2025 van giong nhu nim ngoai la $51,000. Toi
mudn dé xuit mot muyc tiéu cho cong dong ctia chung ta ndm nay la tang s6 lugng gido dan cam két leén ti 135 dén
150 ngudi. Day 14 mot muc tiéu siéu khiém tén vi chi can thém 15 glao dan cam két nita ma choi.

Tai 520 chung ta nén cam két cho Quy Muc Vu nim nay? T6i nghi ring Giao Phan Orange da rac ang dai dai
véi gido xtt ctia chun ta. Gido Phan dat uu tién cai trg cho cac muc vy thanh thleu nién va thanCL nicn trlidng
thanh tai mdi gido xtt. Ndm nay, chung ta da nhan dugc tai trg dé cd thé thué mée bicu Ph01 Vién toan thoi gian
Ve Them Stic va Thiéu Nién, cung nhu mot Diéu Phéi Vién toan thdi gian vé Thanh Nién va Truyén Gido. S tién
tai trg nay vugt xa so tién chung ta cam két véi Gido phan Orange.

Toi hy von tat ca anh chl em sé Cung toi cam két bay t6 long biét on ddi véi su hd crg ma ching ta nhan duge va
cho phep ching ta tiép can véi cic gido dan tré ctia minh.



Weekly Events B
Eventos Semanales i

February
Sunday/Domingo-16th

7pm-7:45pm Rosario en Espanol

A Mission of Faith and Compassion [=i

Join the Diocese of Orange in supporting those affected
by the Los Angeles County wildfires.

The LA wildfires have devastated countless lives, leaving
families displaced, communities shattered and hearts
heavy.
Monday/Lunes-17th

Office Closed

8am Mass English

Together, we can help rebuild lives and offer hope.
Scan the OR Code or visit rcbo.org/help-la

Tuesday/Mdrtes-18th
8am Mass
8:30am Rosary in English

7pm-7:45pm Rosario en Espariol _Parish office will b} closed on

f‘ Monday, Feb. 17t in observance
Ef Pres1dent’s Day
vl &
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Wednesday/Miércoles-19th
8am Mass English

8:30am Rosary in English
6pm-8pm Desafio

7pm-7:45pm Rosario en Espanol
7pm-8pm Vietnamese Bible Study

I
/~ CHOIRROOM \
FEERUARY 19,2025 j
6:30PM

Altar Servers ="

l\/leetmg &

Thursday/Jueves-20th

8am Mass

8:30am Rosary in English
11:30am-1pm Al-Anon

6pm-7pm AA Meeting
6:30pm-8:15pm Lectio Divina
7pm-7:45pm Rosario en Espariol i

. II'IIE YOU HEARD NBOUT 3
"ORD QWGIIIIIS'I'IIIII INITINTION OF NDULTS 2

“E ORDER OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (OCIA) IS A

Friday/Viernes-21st

8am Mass

8:30am Rosary in English
6pm-7pm Holy Hour
7pm-7:45pm Rosario en Espanol

CHRIST OUR SAVIOR

Saturday/Sdbado-22nd Encuentro Familiar

8am Mass

8:30am Rosary in English
9am-11am SLA RCIA
3:30pm-4: 30pm Confession

Cuar‘esmg_lf

ot prish but have everastingfe” - Jon 316
ree,nose pieds, mastenga vida lerna. - uan 316
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Magnificat Meal

Hosted by
Our Lady Queen of Peace
Chapter

?IEACHING FOR HEAEN

14 SPIRITUAL GOALS AS YOU GROW OLDER

“Scan for more

Guest Speaker: information or

Father William Saturday, Feb. 22, 2025 pick up a flyer in
Goldin the parish lobby.
Scan for FROM OPERA SINGER TO PRIEST!
more info. . = e T
Come and hear the testimony of Fr. William Goldin as he shares

his story of answering God’s call to the priesthood.

" sy
atloq

email i inquiries to:
' _courageca.oc@gmail.com

/ l\/lonagwllos

GRADUAL AND ORDINARY PROGESS FOR THOSE WHO WOULD LIKE -
TO FOLLOW CHRIST AS MEMRERS OF THE CATHOLIC CHURGCH
(REGEIVE RAPTISM, CONFIRMATION AND COMMUNION) AND (S

CARRIED OUT (N CONNECTION WITH THE FAITHFUL COMMUNITY.
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" Una Misién de Fe y Compasién [l
Unase a la Diécesis de Orange para apoyar a los afectados
por los incendios forestales en el Condado de Los Angeles.

Los incendios forestales en Los Angeles han devastado
innumerables vidas, dejando a familias desplazadas,
comunidades destruidas y corazones afligidos.
Juntos, Podemos ayudar a reconstruir vidas y ofrecer
Esperanza.

Escanee el cédigo QR o visite rcbo.org/help-la

errada el lunes, 17 de febrero e

A
servancia del Dia de os
residentes

/SALON DELCORO
( 19DEFEBRERO j

v
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(_IIAS ESCUCHADO SOBRE )
ITU lll. DE LA INICINCION CRISTINNA
ADULTOS?

RITUAL DE LA INIGIAGION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA) EN
LA (GLESIA CATOLICA ES UN PROCESO ORDINARIO Y GRADUAL
PARA AQUELLOS QUE DESEAN SEGUIR A CRISTO COMO MIEMRROS
DE LA (GLESIA CATOLICA (RECIREN RAUTISMO, CONFIRMAGION Y
{—  COMUNION) Y SE LLEVA A CARO EN CONEXION CON LA

COMUNIDAD DE FIELES.
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ENT.5

CULTIVANDO UNA
RELACION INTIMA
,‘ CON DIOS
3 b\ Exploracion de Practicas
Espirituales en 8 Semanas

PROGRAMA

EN PERSONA
cosTo: v EN ZOOM
$200 POR EL CURSO S _

O $25 POR CLASE
Tl CSD.« OIGI loelAMs PARA

NES INDIVIDUALES.

MARTES | 7 -9 PM
4 DE MARZO - 22 DE ABRIL DEL 2025
440 s. Batavia St., Orangel CA

PQAng
PRAY

Jdate

for community.

CHRIST CATHEDRAL CAMPUS | FEB. 23, 2025

Play & Pray Dat beg
. with 10AM Ma:
%, Christ Cathedr =

&

Local craft vendors will be
selling food, drinks. and T
other items!
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PARA MAS INFO LLAMA A ROSA 714-444-1500

h ch
Pray Date”, an initiative that brings familes together
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Christ Our Savior

Catholic Parish

2002 W. Alton Ave| Santa Ana, CA 92704
Office (714)444-1500
Website: COSCP.org

Mission Statement

(S

Facebook - @christoursaviorcatholicparish
Instagram - @christoursaviorcatholicparish
MyparishApp - Text APP to 88202

Our Clergy/Nuestro Clero

Rev. Joe Robillard -Pastor
Rev. Than-Tai Nguyen-Parochial Vicar
Rev. Rudy Preciado- In Residence
Deacon Joe Garza

Deacon Louis Gallardo

Deacon Tom Concitis

Christ our Savior Parish welcomes you to discover who you
are, know that you belong to God and find your calling.

La Parroquia de Cristo Nuestro Salvador te da la bienvenida
para que descubras quién eres, sepas que perteneces a Dios
y encuentres tu llamado.

Our Stalt/Nuestro Personal

PARISH DIRECTOR:
LUIS A. RAMIREZ
COORDINATOR FAITH FORMATION:

Gido xtr Chuia Kitd Ctu Thé chdao miing ban dén dé kham pha
ban thén, dé biét minh thudc vé Thién Chua vé réi nhén ra on
goi clia chinh minh.

ROSA RUIZ DE MAYORGA
CONFIRMATION/YOUTH MINISTER:
ALYSSA LAROCHELLE
COMMUNICATIONS COORDINATOR:
YAZMIN DE LA ISLA ABREU
CATHOLIC DEAF COMMUNITY:
LARRY LOPEZ

PARISH OFFICE STAFF:

AILEEN BRICENO

CONSUELO SANCHEZ

SANDRA VENTURA

VICTORIA COLON

Mass Schedule
Horario de Misas
Saturday Vigil/Sdbado Vigilia
5:00 p.m. English
7:00 p.m. Espanol

Sunday Masses

Misas Dominicales:

8:30 a.m. English

10:30 a.m. Espaniol

12:00 p.m. ASL Hard of Hearing
12:30 p.m. Vietnamese

5:00 p.m. English Exposition ol the

Blessed Sagrament
Exposicion del

Santisimo Sacramento
Every Friday/ Cada Viernes

Gpm-7pm

Daily Masses (English)
Misas Diarias (Ingles)
8:00 a.m. Monday-Saturday

First Friday of the month
Primer viernes del mes
7:00 p.m. Espanol

First Friday of the month after
8am Mass until 7pm
Spanish Mass

For information
Para mas informacion

Wedding , Baptism , Funerals or ) .
Annointing call Parish Office Conlessions/Conlesiones

Bodas, Bautismos, Funerales o~ Saturday | 3:30 pm - 4:30 pm
Uncion llame a la oficina parroquial English and Espariol

Primer viernes después de la
Misa de 8am hasta la Misa en
espariol de las 7pm.

EIV\IIL AHVYNIQHO NI AVANNS HLXIS | G20¢ H19T AHdvYNYg34

CHRIST OUR FOUNDATION ¥ CHRIST OUR HOPE * CHRIST OUR S/AVIOR



